Katyayana Siksa with Translation and Notes

Katyayana Siksa belongs to the Madhyandina-Sakha of Sukla-Yajurveda. It consists of 13
verses dealing with the accentuation of words in the Padapatha and Samhita (anudatta, udatta,
dependent svarita, pracaya and independent svaritas). The text has been printed with the
commentary of Jayanta in the two Siksasarigraha editions (1889 and 1989).

Abbr. (a anudatta; u udatta; s dependent svarita; S independent svarita, p pracaya)

yadudattatparar nicarm svaryam tatparato na cet
udattatsvaritarh va syadyatra syatsvaritarh vadet 1

After an uddatta anudatta becomes svarita but not when the anudatta is followed by an uddtta
or svarita.

agnim | duvasyata => agninduvasyata (MS 3.1)
(autaaaa =>ausppp)

tvam | yavistha => tvamyyavistha (MS 13.52)
(utaaa =>uspp)

ise | tva | rje => ise tvorje (MS 1.1)
(aut+tat+au=>auau)

1$a | vasyam => 183 vasyam (MS 40.1)
(autas =>auas)

udattaccanudattam svaritam VP 4.135
nihitamudattasvaritaparam VP 4.136

ekibhitamudattena syadudattamatah param
nicam svaryam yathoktam cedyacca syatsvaritanvitam 2

The accent of a combined vowel is udatta if (at least) one of the 2 vowels is udatta. After the
udatta of the combined vowel an anuddtta may become svarita as told in verse 1.

Praslista Sandhi: (a,3) + (a,2)=>2a; (1, 1)+ (1, 1)=1;(w,0)+(uw,0)=>1;(a,a)+(1,1)=>
e;(a,d@)+ (u,0)=>0;(a,a)+(r)=>ar;(a,a)+ (e, ai) =>ai; (a a) + (0, au) =>au

pra | arpayatu => prarpayatu (MS 1.1)
(u+taaaa) => uspp)

grhnamij | indraya => gLrhnejandréya (MS 7.23)
(aaatusp =>aausp)

Abhinihita Sandhi: e +a=>e¢;o0+a=>0;ah+ta=>o0+a=>o0

stinave | agne => sinavegne (MS 3.24)



(aus+us =>auus)

adyutye | avase => adyutyevase (MS 34.29)
(aaS+usp =>aausp)

udattavanudattah VP 4.132

yadudatta ikarah syadanudattena sarmyutah
ikarena tada svaryyo'bhindhatam!ityayar yatha 3

Short i (uddatta) + short i (anudatta) => i (praslista svarita)

abhi | indhatam => abhindhatam (MS 11.61)
(autaaa) =aSpp)

vi|ita =>vita (MS 12.45)
(ut+aa) ==Sp)

ivarna ubhayatohrasvah praslistah VP 1.116
ivarnamubhayatohrasvamudattapiirvamanudattaparam svaritam VP 4.133

padakale ya ekara udattah samhitodbhavah
okarahsvarasamyukto'yarm na ca svaryya eva sah 4

If the first vowel ( e, o) is udatta and the second vowel (a) anudatta the accent of the
combined vowel is (the abhinihita) svarita.

Abhinihita Sandhi: e +a=>e¢;o0+a=>o0;ah+ta=>o0+a=>o0

te | apsarasam => tépsarasam (MS 24.37)
(u+taaus =>Saus)

vedah | asi => vedosi (MS 2.21)
(aut+taa =>aSp)

edodbhyamakaro lugabhinihitah VP 1.114

svaritam padamadhyasthamudattena samanvitam
padakale na piirvvena tatah svaryantu yatparam 5

In the interior of a pada the combination of an udatta with a following svarita is not svarita
but the following vowel is svarita.

mata iva => mateva (MS 29.41)
(autsp=>aus)

ekibhiitavikarau cedudattasvaritau pade
ekasminneva tau svaryyau dirghapiirve tayoh param 6



In the interior of a pada the combination of short i uddatta with short i svarita is long i svarita.

divi iva | => diviva (MS 6.5) (T<dTe)
(au+sp=>aSp)

padasya svaritasthane vyafijanam jayate yadi
sandhikale tada nicah svaryyah syattatpurah sthitah 7

Ksaipra Sandhi:
(1, 7) + vowel [other than (i, )] =>y + vowel
(u, ©) + vowel [other than (u, G)] => v + vowel

If the first vowel is udatta and the second vowel anudatta the accent of the vowel after (y, v) is
(the ksaipra) svarita.

yuyodhi | asmat => yuyodhyasmat (MS 5.36)
(aau+au => aaSp)

nu | indra => nvindra (MS 3.51)
yuvarnau yavau ksaiprah VP 1.115
padakale yada nadah svaritah sa ca isyate

sandhikale tada tasmatsvaryyah piirvapade tu yah 8

Commentary of Jayanta: spastarthah

vyafijanam svaritatpiirvam paficamenanvitarn yadi
svaritaduttarar tasmatsvaryyo nadastvanantarah 9

Commentary of Jayanta:
... svaritatparo yadi samhitakale va paficamavyafijanayoh samyogo bhavati tada svaritamudattarm
krtva tasmatsvaritatparataro nadah svaryah

When in the Samhita or Padapatha after a svarita a nasal stop followed by a consonant is placed then
the svarita is pronounced as udatta and immediately following the nasal is pronounced again with
svarita.

Example from RV 1.41.1:
raksanti in the Padapatha is pronunced as ra(u) - ksa(u)n - n(s) - ti(p)

Note: The recitation of the Madhyandina recension of the Vajasaneyi-Sarhhita is not connected with
the printed accentuation of the text. It is kind of ekasruti with some variations. Accents are shown
though movements of the hand.

tacca nicamiti jiieyam yadyekasminpade bhavet
pracayam svaritadirdhvamupopedityayam yatha 10

When in one single word of the Padapatha pracaya after svarita is seen one should know it as
anuddtta as seen in upopet.


https://sites.google.com/view/vedicrecitation/shukla-yajurveda/SYV-Accents

upa-upa | it => upopet (MS 3.34)
upa +upa =>upopa
(us+p(a) p=>usp) (for praslista sandhi s + a see “svaritavan svaritah VP 4.131”

upopa + it => upopet => upopet
(usptu =>usu=>uau) (see verse 12; before u should be a and not s or p)

nicat pracayatastasmat svarita sarmhita bhavet
paresam yattu ptirvam syatsvaroccam nicameva tat 11

svaritatparamanudattamuddattamayam VP 4.139

anekamapi VP 4.140
noddattasvaritodayam VP 4.141

Anudatta after svarita (called pracaya) is pronounced as udatta but not when anudatta is
followed by udatta or svarita.

raksa | nah | brahmanah | pate => raksa no brahmanaspate (MS 3.30)
(ustataaa t+aa =>uspppppp)

sah | nah | bhuvanasya | pate | prajapata'itipraja pate | yasya =>
sa no bhuvanasya pate prajapate yasya (MS 18.44)
(utat+taaaataataaaatus)=>(uspppppppppaus)

yogaksemah | nah | kalpatam => yogaksemo nah kalpatam (MS 22.22)
(aaau+tataaa =>aaausppp)

udattam padakale yatsamhitayam tathaiva ca
tasmatpiirvam tu yatkificidanudattam taducyate 12

Udatta in a word of the Pathapatha is also udatta in the Sambhita. The accent seen before the
udatta is called anudatta.

agnim | duvasyata => agninduvasyata (MS 3.1)
(autaaaa =>ausppp)

deva | devanam => deva devanam (MS 21.53)
(autaus =>au aus)

indram | daivih => indrandaivih (MS 17.86)
(us+tus =>uaus)

kalpamanah | indram => kalpamana'indram (MS 13.25)
(uspptus =>uspaus)

yannicam padakale tatsamhitayam tathaiva ca
uktam va nicahinam cetpitr§ravanam tadbhavet 13

Anudatta in a word of the Padapdtha is either anuddtta in the Samhita or the anudadtta is
absent as told above (creation of the abhinihita, praslista and ksaipra svaritas). When these

4



independent svaritas are preceded by an anudatta the hand has the same position as in the
case of offering oblation to the ancestors.

hastena te VP 1.121
catvarastiryak svaritah VP 1.122
anudattam cetpirvam tiryan nihatya kanvasya VP 1.123

See Svaraprakaranam (Section on accents) in the Svarastaka Siksa:

anudattapiirvajatyadayascatvarah pitrdanavaddhastam || vayavyaih || bhuvah svah || te 'vantu || vedo'si ||
abhyabhi || yojanvindra || diviva 11

When the four independent svaritas jatya etc.(abhinihita, ksaipra and praslista) are preceded by
anudatta the hand has the same position as in the case of offering oblation to the ancestors.

Note: (a - s )with the exception of (a - s - u) (svarita is marked with the symbol )

Examples:
vayavyaih (MS 19.27)

bhuvah svah (&= ( (MS 3.37)
bruvantu | te | avantu => bruvantu tevantu (ﬁ?ﬁ"} (MS 19.57)
vedosi (é_al ) (MS2.21)

bhyabhi (here the sequence is a - s - u,; svarita is not marked with the konna symbol; see next sitra
12)

bhycibhit (3PTIA) (MS 28.21)
yoja nvindra (@E’) (MS 3.51)
diviva (IR919) (MS 6.5)

it maharsikatyayanapranita siksa samapta
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Abbreviations

MS  Madhyandina Sarmhita
MP  Madhyandina Padapatha
RV Rgveda Sarnhita

VP  Vajjasaneyi Pratisakhya
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